S Projakt Universus
Lustspiel in 3 Akten
von Daniel Kaiser

Personen: 6D / 5H

Maximilian der XV von Angenstein ~ (136) Burgherr

Josephina von Angenstein  (114) seine Frau

Maria von Angenstein  (238) seine Tochter

Karl (195) sein Diener und Koch
Anna (118) Karls Gehilfin
Wilhelm Sutter (168) Burgbesucher

Julius Haberli  (140) Sein Freund
Universus (43) Weltverbesserer

009 Jean Blond (55)
Tatjana Tatinova (67)
Ornella Rossini  (56)

Agentin aus England
Agentin aus Russland
Agentin aus Italien

1-6 Statisten /innen ganz am Schluss ohne Text

Zum Inhalt:

Universus hat den Wahn, Europa in das Mittelalter zurlick zu versetzen und zu
beherrschen. Dazu entfihrt er einflussreiche Persdnlichkeiten aus der Politik,
Wirtschaft und Armee. Er verschleppt sie an einen abgelegenen Ort. Er richtet
sein Labor in einer abgelegenen verlassenen Burg ein. Die Versuche laufen
auf Hochtouren. Einige Erfolge hat er schon erreicht. Maximilian, Josephina,
Maria und Karl sind von Ihm manipulierte Musterexemplare. Nur bei Anna hat
er irgendeinen Fehler gemacht. Sie ist alles andere als perfekt. Auf der Burg
herrschen Zustande wie im Mittelalter.

Durch Zufall verirren sich Wilhelm und Julius in diese Burg. Sie staunen nicht
schlecht, dass an diesem Ort Menschen leben. Doch bald werden auch sie in
den Sog der Ereignisse gezogen. Keiner weiss mehr genau, wer und was er
ist. Ein Verwirrspiel beginnt, dass den Zuschauern den Atem stocken lasst.
Auch die Geheimdienste aus England, Russland und Italien bekommen
Hinweise von dieser Burg. Zusammen versuchen sie, den Plan dieses
Universus zu zerschlagen. Doch das ist leichter gesagt als getan, denn auch
die Agentinnen werden von den sich Uberschlagenden Ereignissen Uberrascht.
Ich wiinsche den Vereinen beim Lesen und Spielen viel Spass und Freude.

Daniel Kaiser



Buhnenbild:

Das Stuck spielt im Gesellschaftsraum einer Burg. Der Raum ist etwas
heruntergekommen. Die Wande bestehen aus Bruchstein. (kann gemalt, oder
mit Styropor gebaut sein) Es hat viele Kerzenstdnder mit brennenden Kerzen
im Raum. In der Mitte an der Ruckseite ein offener Eingang. Rechts daneben,
an der Wand montiert, eine Kette mit Hand -und Fussfesseln und eine Treppe,
die in andere Gemacher fihrt. (kann auch nur ein Bodenebener
Bogenausgang mit Vorhang sein.) Auf der rechten Seite eine Ture, die ins
Schlafgemach von Maximilian fuhrt. Auf der linken Seite eine kleine Holztire,
die in Keller geht, daneben ein Mauerdurchgang in den Kochraum. In der Mitte
steht ein langer massiver Holztisch. An jedem Ende ein massiver Stuhl mit
hoher Rickenlehne. An den Langsseiten hinten und vorne je ein Holzbank.
Irgendwo steht noch eine Truhe. Die Beleuchtung ist eher dister. Sonstige
Einrichtung wie Bilder oder Waffen nach Gutdiinken der Regie.

1. Akt

1. Szene
Karl, Maria, Anna

Wenn der Vorhang aufgeht sind nur Maria und Anna &uwer Bihne. Maria ist mit
Hand -und Fussfesseln an der Wand angekettet. ISiagt ohnméchtig in den Fesseln.
Anna kniet auf dem Boden und putzt den Boden min&n nassen Lappen. Sie
wiederholt immer die beiden letzten Worter. Deripfeift durch den Raum und ein
Uhu schreit. Die Stimmung muss mysterios, mystiscid okkult sein.

Karl: (kommt mit einer Kerze in der einen und einer Axtler anderen Hand aus dem
Keller. Die Bekleidung besteht aus einer braunakiuzten Tunika (Wams), engen
grinen Strumpfhosen und Schnabelschuhen. Als Ftidgt er einen typischen
Pagenschnitt. Er geht zu Maria, schaut sie an, tothe Kerze aus, schuttelt den
Kopf und will in die Kiiche. Anna ist ihm im WegAhina) Gang mir zum Wé&g
us! (Es muss bedrohlich aussehen)

Anna: (unterwirfig) Sehr wohl, mi liebe Karl...liebe Karl. (geht auf den Knien aus
dem Weg und putzt weiter)

Karl: (ab in Keller)

Maria: (hat ein sehr tailliertes langes Kleid an. Auf d&wopf ein Kegelhut. Sie bewegt
sich in den Ketten und stohn@hhh ! (fallt wieder in Ohnmacht)

Karl: (kommt mit der Axt wieder bedrohlich aus dem Kekema ist ihm wieder im Weg)
Gang mir zum WAag us!

Anna: (rutscht wieder auf den Knien we@ehr wohl liebe Karl... liebe Karl.

Karl: (geht zu Maria, schaut sie wieder an, zieht Koderund spuckt an Boden. Geht
schweigend in die Kiiche)



Anna: (putzt den Koder weg)
Maria: (kommt wieder zu sicl®hhh!! (schreit) Hilfe ! ....Hilfe !

Karl: (kommt wieder mit einem gebratenen Huhn auf ein&ohBller aus der Kiiche,
setzt sich an Tisch auf die Bank, reisst ein SHighn ab, wirft das Stiick Anna
zu Boden)Do hesch 6bbis z Asse!

Anna: Dangge, liebe Karl... liebe Karl. (fangt am Boden an zu essen)

Karl: (reisst noch ein Stiick Huhn ab und fangt an zuneddé vollem Mund zu Maria)
Was isch los?... Was schreie Si au so lut?

Maria: Bitte liebe Karl, mach mi frei.
Karl: (immer noch essendjrei? Vo was?
Maria: He, vo mine Fessle dangg.

Karl: (schaut zu ihr) Tuet mir leid, das darf ich nit. (dreht sich wieder um und isst
weiter)

Maria: (flehend) Bitte, bitte,.... tue mi erlése.

Karl: Ich ka nit.

Maria: Doch du kasch. Du hesch dr Schlissel, das weiss ich ganz genau.
Anna: Jo, dr liebi Karl het dr Schlissel... dr Schlussel.

Karl: (zu Anna)Halts Muul!

Anna: Sehr wohl, liebe Karl... liebe Karl.

Karl: (zu Maria) Dr Schlussel ha ich scho,... aber ich ka einewag nit.
Maria: Worum nit?

Karl: Was han si eigentlich aagstellt, dass ich si ha muesse aakette?
Maria: Ich ha die furchterlichi Burg verloo. Ich bi e ganzi Nacht furt gsi.

Karl: (erschrocken) Waas!! Si wisse, dass si fur das Vergoo in dr hitige Zyt
gstenigt kénnte warde!?

Maria: (erschrocken)Um Himmelswille! Bim Heimko bi ich vom mim Herr Vater
Uberrascht worde.

Karl: Ohhh! Alli guete Geischter solle uns vergah!
Anna: Ohhh! Alli guete Geischter solle uns vergéh..... uns vergah!
Karl: (zu Anna)Halts Muul!

Anna: Sehr wohl, liebe Karl...liebe Karl.



Maria: Wo ich durch s Turmfanschter gstiige bi, isch mi Herr Vater vor mir g
stande, het mi aagluegt, wie wenn &r jetzt grad e Schlacht gege d
Habsburger verloore hét.

Karl: Was het ar gseit?

Maria: “Gott, vergib miner Tochter und flehr si uf dr racht Wag”. Denn het ar dir
gruefe und du hesch mi miesse in Kette lege.

Karl: Aber si wiisse doch, dass si das nit hatte mache dorfe.
Maria: Natirlich kenn ich das Verbot, aber worum denn au?

Karl: Si kenne doch das Griicht vom Unheil wo uf uns kunnt, wenn mir das
Schloss verldon.

Maria: Schloss? ...

Karl: Jo, s Schloss Angestei wo sit 20 Generatione vo dr gliche Familie bewohnt
wird.

Maria: Das isch mir glich. Das Schloss isch fir mi e Folterkammere. Jetzt mach mi
andlich los.

Karl:  Unmoglich. Aber, ich glaub, dass ich besser uf si mues uffpasse. (beisst
wieder ins Hahnchen)

Anna: Jo, jo,... dr Karl mues besser ufpasse... besser ufpasse.
Karl: Halts Muul!

Anna: Sehr wohl, mi liebe Karl, .... liebe Karl

Karl: (reisst ein Bein vom Hahnchen ab, steht auf, geMaria, steckt es in ihren Mund
und putzt seine Hande an ihrem Kleid aBp, mit ddm Knoche schreits sich
viel besser. (setzt sich wieder und isst weiter)

Maria: (versucht, mit dem Hahnchenbein im Mund, weitesctweien) Hiiii!!

Karl: (steht wieder auf, nimmt seinen Blechteller unkt ger Maria) E jungi modarni
Frau im 11. Johrhundert schreit nit mit vollem Muul. (zu sich) Das Gschrei
halt ich nit us. Do mues 0bbis passiere. (zu Anna)Los, ab in d Kuchi!

Anna: Sehr wohl, liebe Karl... liebe Karl. (beide ab in die Kiiche)

2. Szene
Karl, Maria, Maximilian, Anna

Maximilian: (kommt nach einer Weile aus seinem SchlafgemaehB&kleidung besteht
aus einer roten verkirzten Tunika (Wams), engetettem Strumpfhosen und
Schnabelschuhen. Auf den Schultern angeknopfaeget offener Tuchmantel. Auf
dem Kopf ein Perret mit Federn. Er kommt wirdetiellein und bleibt bei Maria
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stehen)So mi Tochter, ... bisch am &sse!? (geht weiter und setzt sich links
oben an Tisch)

Maria: (flehend versucht sie etwas zu sagen mit dem Hé&hnriatm Mund) Seehrrrgeee...
Maximilian:  (wirsch) Bitte Rueh! (schlagt auf den Tisch und rufarl!

Karl: (kommt mit Anna aus Kiche. Unterwirfi§) winsche Herr?

Anna: Si winsche mi Herr?

Karl: (zu Anna)Halts Muul!

Anna: Sehr wohl liebe Karl.....liebe Karl.

Maximilian:  Nimm miner Tochter s Fleisch zum Muul us, ... si het kei Hunger me.
Karl: Sehr wohl mi Herr. (macht es und wirft das Fleisch auf den Boden)

Anna: (hebt das Fleisch auf und sieht es gierig ddgs Stlick gseht guet us...guet us.
(ab in die Kuche)

Maria: Seehr gee......

Maximilian: (zu Maria) Schwiig und wart bis de gfrogt wirsch. (zu Karl) Du
kasch wieder goo.

Karl: Sehr wool mi Herr. (geht ab in Kiiche)
Maximilian: Mi Tochter, hesch di flrchterlichi Tat bereut?
Maria: Was isch do eso flrchterlich, mi Vater ?

Maximilian: Du weisch, dass d Tochter vom Maximilian dem XV uf gar kei Fall
das Schloss dorf verloo.

Maria: Aber, ich mdcht doch wisse....

Maximilian: (einfallend) Gar nit muesch du wisse. Du bisch d Tochter vom
Maximilian dem XV vo Angstein und das langt.

Karl:  (kommt aus Kiche mit einem Steinkrug voll Wein Becher) Dr Wyy, Herr.
(stellt alles auf den Tisch und geht in Hintergrund

Maximilian:  (zu Maria) Du muesch jetzt lide fur di Tat, damit uns dr allmachtigi
Geischt nit bestrooft.

Maria: Ach mi liebe Herr Vater, heb Erbarme mit mir und erlés mi vo mine Fessle.
Maximilian:  (geht nicht darauf ein. Zu Karlschank mir Wyy ii.

Karl:  (kommt von hinten,schenkt ein Becher eijgwol, mi Herr. Si dorfe mit dr
Bestroofig vo ihrer Tochter nit weich warde.

Maximilian:  Karl, ich bruch vo dir keini Rotschlag



Karl: Sehr wol min Herr (geht wieder in Hintergrund)

3. Szene
Karl, Maria, Maximilian,Josephina

Josephina:  (Hat ein sehr tailliertes langes Kleid an. Auf d&mapf ein Kegelhut mit
Schleier Uber den Schultern, und vorne mit einessBhe zusammengehaltener,
offener Stoffmantel. Sie kommt aus dem Schlafgensaelhgeht zu Maria, bleibt
stehenMi Tochter, hesch di versundigt?

Maria: Jo, mi Mueter

Josephina: Denn hesch die Stroof verdient. (setzt sich ans andere Ende des langen
Tisches)

Maximilian:  (zu Josephina)Josephina, ...h&n si e guete Morge ka?
Josephina: Es goot. Was han si jetzt mit unserer Tochter vor?

Karl:  (kommt von hinten, nimmt Becher und schenkt faplima ein) Ich wird ihri
Tochter no e Tag in Kette lo.

Maria: (erschrockenNei! Bitte nit.

Maximilian:  Karl, du hesch do derzue nit z sage.

Karl: Wie si meine, mi Herr. (ab in die Kiiche)

Josephina: Mi liebe Maa, tien Si bitte Erbarme zeige mit Ihrer Tochter.
Maximilian:  Es isch ihri Tochter.

Josephina: Lose si die Fessle, denn séll si uns Bichte, was si alles gmacht het.
Maximilian: Ich weiss nit. Ich frog lieber dr Karl.

Josephina: (erstaunt)Dr Karl froge?

Maximilian:  Jo.

Josephina: Was isch au mit ihne los, mi Maa?

Maximilian:  Ich weiss au nit. Mir isch so komisch im Kopf.

Josephina: Jee, hoffentlich bricht nit d Pescht us.

Maximilian: Ne, nei, ...ich ha nur so e komisch s Rusche im Kopf. (schreit

dem Kopf gegen die Wand, fallt um und bleibt eMement liegen)

Josephina:  (steht auf und geht zu Maximilian. Schaut ihn anadg weiter an einem
Knochen und schiittelt den KopfjvVas isch au mit ihne los, mi Maa? (geht
wieder an Tisch, setzt sich und isst weit@as isch guet, denn ha ich meh vo
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dam Huen.
Maximilian:  (erwacht, steht langsam auf und setzt sich apdirascTisch) Ohhhh!!
Josephina: Was isch au los mit ihne, mi Maa?

Maximilian: Ich weiss au nit. Ich glaub, die bose Geischter stroofe mi , fir d
Versiundigung vo diner Tochter. (steht auf und geht zu Maria. Drohend)u
bisch schuld. Dr Tuufel s6ll di hole. (setzt sich wieder)

Maria: Verzeih mir, liebe Vater.

Maximilian:  (b6se) Ich bi nit di Vater! Du bisch d Tochter vo dr Mueter!
Josephina: Di Kopf het nit mit diner Tochter z tue, liebe Gemabhl.
Maximilian:  Es isch ihri Tochter!

Josephina: Ich ha d& Zuestand scho e paar Mol ka. Ich weiss, wie schregglich
dass das isch.

Maximilian:  (halt sich plotzlich wieder den Kopf, schreit urilft wieder im Raum
herum)  Auuuu!.....Mi Kopf!...... Liebi Geischter, bitte bloget mi nit
I.....Auaaall..... (rennt mit dem Kopf gegen die Wand, fallt um urelbbleinen
Moment liegen)

Josephina:  (reisst wieder ein Stick Huhn ak)a guet, denn nimm ich nonemol e
Stuck. Mi Herr Gemahl wird kei Hunger me ha.

Maximilian:  (erwacht, steht langsam auf und setzt sich apdirascTisch) Ohhhh!!
Josephina: Ich konnt ihne scho sage, was si gege da Zuestand kénnte mache.
Maximilian:  (hat sich immer noch den Kopfyas?

Josephina: Ich ha s im Karl gseit. Da het mir denn spezielle Wyy us em Kaller
brocht und alles isch wieder guet gsi.

Maria: So e Rusche ha ich an dam Oobe ka wo ich mi versindigt ha und denn.......
Josephina: (einfallend) Mi Tochter, Mensche wo aakettet sin, hann nit z rede.
Maximilian: So isch es. (ruft) Karl!

Karl: (kommt aus Kiichepi wiinsche mi Herr?

Anna: Si winsche mi Herr?

Karl: (zu Anna)Halts Muul!

Anna: Sehr wohl liebe Karl..... liebe Karl.

Maximilian: Was soll ich jetzt mit dr Tochter miner Gemalin mache? Soll ich si
abkette oder nit?



Karl: Aber mi Herr, das muen si doch entscheide.
Maximilian: Ich bi ebbe grad unsicher, ich...

Josephina: (einfallend) Mi Maa het das Rusche im Kopf, wo ich au scho ka ha.

Wand, fallt um und bleibt einen Moment liegen)

Karl:  (erschrockenOhhh! (zu sich) Jetzt foot das bi dam scho wieder aa. (zu
Anna) Los hilf mir.

Anna: Sehr wohl liebe Karl...liebe Karl.
Karl: (zu Anna)Halts Muul!
Anna: Sehr wohl liebe Karl.....liebe Karl.

Karl:  (geht mit Anna zu Maximilian, zieht ihn zusammewschhund schleppt ihn zum
Stuhl)

Maximilian: (kommt langsam wieder zu sic@®hhhh!!

Karl: (setzt ihn auf Stuhl)Ich glaub, ich ka ihne hélfe.
Anna: Jo, jo,... dr Karl ka ihne Halfe... ihne hélfe.

Karl: (zu Anna)Halts Muul!

Anna: Sehr wohl liebe Karl... liebe Karl.

Maximilian:  Ohhh liebe Karl, es wird nit ihre Schade si.
Karl: ( gehtin Keller) Do bi ich sicher. Nur e Momant. (ab)
Maria: Liebe Herr Vater, heb jetzt Erbarme mit diner Tochter.

Maximilian:  (unsicher) Ich weiss nit. Uebrigens bisch du d Tochter vo diner
Mueter.

Karl: (kommt aus dem Keller. Er rihrt mit einem Holzimeen Holzbecher. Er geht zum
Tisch ) Gege das Rusche isch e Bacher vo dam Spezialwyy immer no s
Bescht. (halt ihm den Becher hin)

Maximilian: Hoffentlich. (trinkt) Ohhh! Das tuet guet!
Karl: (zu Josephina)Wann si jetzt dsse?

Josephina: Jo. Gang und hol das Zig. Mi Herr Gemahl het jetzt sicher au wieder
hunger.

Karl: Sehr wol mi gnédigi Frau. (zu Anna)Los, hau ab in d Kuchi



Anna: Sehr wohl liebe Karl... liebe Karl. (beide ab in die Kiiche)

Josephina: Wie flhle si sich, mi Maa

Maximilian:  Dr Maximilian der XV vo Angestei fuhlt sich immer guet und stark.
Josephina: Han si kei Rusche me?

Maximilian: Rusche? Was fur e Rusche.

Josephina: He, in ihrem Kopf.

Maximilian: (bdse) Was fallt ihne ii, mi Frau? E “vo Angestei” het nie e Rusche
im Kopf, vor allem ich dr Maximilian der XV nit.

Karl:  (kommt mit einem Blechteller herein. Darauf ist &rathihnchen. Er geht zu
Maria, héalt ihr das Hihnchen unter die NasBhgs isch Ihr lieblingshuen gsi, “s
Liseli” han si s immer gruefe. (Er stellt es jetzt in die Mitte des langen Tisch)

Maria: (b6se und traurig)Karl, du bisch e gemeine Karli. (weint)

Karl: (zu Maria) Si sin glaub nit in dr Situation um mir eso 6bbis zsage. Passe si
also uff. (zu Maximilian) So, wie goot s mim Herr?

Josephina: Mi Maa het kei Rusche me.

Karl: Was flr e Rusche?

Josephine: He, das Rusche wo jetzt grad mi Herr Gemahl ka het.
Karl: E Rusche!?

Josephine: He jo. Si hole doch immer e Béacher voll Spezialwyy wenn 6bber so e
Rusche het.

Karl: Gnadigi Frau, ich weiss nit vo was si schwatze.
Josephina: Nit?! (unsicher) Ich glaub, ich bi durenand.

Karl:  (nimmt den Holzbecher von Maximilian und gibt ilas&phina) Do, trinke si dr
Réascht vo dam Spezialwyy.

Josephine: Aha! Do gits also doch Spezialwyy gege das Rusche.... (halt sich
plétzlich den Kopf. Sie schreit vor SchmerzeQhhh! ... Auahhh! .... Mi

Karl: (halt ihr die Nase zu und schittet den Rest voralddéaher in ihr Mund)So, trink
das zlg.

Josephina: (ist plétzlich wieder ganz normalimmm, das het jetzt guet do.

Maximilian: (war die ganze Zeit mit Essen beschaftigt. Zu Jusep Was isch, sin si
wieder normal?

Josephina: Normal?



Maximilian: Frau Gemabhlin, si han do umegschraue, dass ich Angscht ka ha, d
Habsburger meine, es sig die grossi Entscheidigsschlacht.

Josephina: Ich ha doch nit gschraue, ich ha numme das Huehn verspise.
Karl: Ich wird d Tochter vo ihrer Frau nonig befreie.
Maximilian:  Karl, du hesch nit z sage.

Karl: Sehr wol mi Herr. (zu sich) Aha, &r isch wieder normal. (zu Josephina)
Wann si jetzt 4sse oder wann si zerscht no go liege, wenn si durenand sin.

Josephina: Durenand? Ich? Was redisch denn fur e Blédsinn. Gib das Fleisch do
ane.

Karl: (macht es. Zu sichfha, au die isch wiedr normal.
Josephina: (reisst ein Stick Hihnchen ab und fangt an daséfeabzunagen)
Maximilian:  Karl, befrei d Tochter vo miner Frau.

Karl: Wie si meine mi Herr. (schiebt das Hahnchen zu Maximilian, holt den Ssddli
fur die Fesseln aus dem Sack und schliesst diefeaitf) Ich hat si no e bitz
hangge loo.

Maria: (ist nun frei und kniet neben Maximilian auf dendBo) Ich dangg ihne, mi
Vater, dass si mi vo miner Strof befreit han. (gibt ihm einen Handkuss)

Karl: (fangt an die Kette und Fesseln zu polieremdh mach si suber fur die
nachschti Strof.

Maximilian: S nachschti mool bi ich aber nimme so gnadig, da muesch dr
merge mi Tochter. (wirft ihr ein Stiick Huhn an BodenPo hesch 6bbis z
asse.

Maria: (kniet vor Maximilian und isst das Fleischjiele Dangg, mi Vater.
Josephina: Si wird das sicher nie me mache.

Maximilian: Ich hoff s, denn ich mécht nit, dass ich ihri Tochter mues steinige
loo.

Maria: (erschrocken)Waas! ... Ohhhh! .... Nei, bitte nit! .... Ich machs jo nie me.

Maximilian:  (zu Maria) Du bisch mir, em Maximilian dr XV, und diner Mueter no
e Erklarig schuldig.

Karl: (zu Maximilian) Wenn si jetzt Familieaglageheite tiien besprache, mécht ich
um d Erlaubniss bitte, mi dérfe z entfarne. (zieht Koder ein und spuckt auf den
Boden)

Maximilian:  (zu Karl) Guet, verschwind!

Karl: Dangge (ab)
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4. Szene
Maximilian, Josephine, Maria, Universus (Geist)

Maximilian:  (zu Maria) Also los, was hesch z verzelle?

Maria: (immer noch am BodenWi liebe Herr Vater, ich....
Maximilian:  (einfallend) ...Du bisch d Tochter vo diner Mueter!
Maria: (weiterfahrend)...... Ich mocht garn alles erklare, aber......
Maximilian: ... (fragend)...Aber....?

Maria: ....Ich weiss nit me.

Maximilian:  Aha. ... Du weisch nit me?!

Maria: Nei, es isch alles so komisch gsi. (senkt den Kopf)

Maximilian:  (steht auf, nimmt ein Schwert von der Wand, sétht wieder, halt die
Schwertspitze unter Marias Kinn und hebt damit depf) Du getrausch di, em
Maximilian em XV vo Angestei, eso 6bbis vorzliiege!?

Maria: (&ngstlich) Ich ka nut derfr! ...Es isch us mim Kopf verschwunde.
Maximilian:  (drohend) Verschwunde!?
Maria: Jo. Si kbnne mi jetzt umbringe, ich weiss es au nit, wenn ich tot bi.

Aus dem Lautsprecher kommt Donner. Alle auf der Bih ne sind plétzlich wie
versteinert. Das Licht blitzt und geht danach ganz aus. Es ist jetzt dunkel auf
der Buhne. Man hort den Wind pfeifen und ein Wolf h  eulen usw:

Geist: (.Eine Nebelmaschine sollte Rauch in Raum blaseer. Geist kommt zum
Mitteleingang und bleibt dort stehen. Er sollte rbiltraviolettlampe beleuchtet
werden. Der Text kommt aus dem Lautsprecheiahahaha.....Ich bin der Geist
Universus! ....Hahahaha...! Der Geist aller Geister..... Der Herscher des
Universums! ...Hahahah (Donner) Meine Gedanken sind euere
Gedanken, mein Blut ist euer Blut, mein Handeln ist euer Handeln, ....meine
Macht ist euer Zuhause! ...hahahah!.... (Donner) ....Verweigert ihr meine
Befehle wird die Holle Uber euch kommen! ... Hahahaha! (Donner)
Bedenket, ich bin das Leben, ich bin die Macht....hahahah...... Ich bin der
Geist Universus! (das Ultraviolettlicht geht aus, Donner, Rauch whel Geist
verschwindet)

Die Buhnenbeleuchtung geht wieder an. Alle sind imm er noch wie
versteinert auf der Buhne.

Maximilian:  (erwacht langsam aus Versteinerun@hhh! Was isch au los? Wo bi
ich? (schaut sich um und kommt langsam wieder zu sighph! D Tochter vo
miner Gemahlin het mir jo 6bbis welle bichte. (schreit) Maria!

Maria: (erschrickt aus Versteinerungyli Vater, du hesch mi gruefe?
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Maximilian: Jo, und jetzt ruef ich allne guete Geischter, dass du mir andlig d
Wohret seisch. Wo bisch du die letscht Nacht gsi?

Maria: (&ngstlich) Mi Vater, ich weiss es nit.

Maximilian:  (zu Josephina)Hesch du das gh6ort Frau Gemabhlin, si weiss es nit.
Josephina:  (sitzt immer noch Versteinert da)

Maximilian:  (schlagt mit Schwert auf den Tiscpsephina!!

Josephina: (erwacht aus Versteinerung) Ohhh, isch d Schlacht gege d
Habsburger verbi?

Maximilian: Josephina, mir han e Schlacht gege ihri Tochter,...si het sich
versundigt.

Josephina: (steht auf, geht hinter Maria und legt lhre Hande&f Marias Kopf) Mi
Tochter, du weisch, dass me nit dorf d Wohret verschwige?

Maria: Jo, mi Mueter.

Josephina: Du weisch, dass nach Gsetz vo unserer Familie 6bber ka gsteinigt
warde, wo nit d Wohret seit?

Maria: Jo mi Mueter.

Josephina: Guet, denn verzell dim Vater, em Maximilian dr XV vo Angestei
alles, suscht kunnt e Ungluck uf di zue.

Maria: Jo mi Mueter.
Josephina: (geht wieder an ihren Platz und setzt sidhiso guet, mir warte.
Maria: (fAngt an zu weinen)ch weiss doch nit me.

Maximilian: Maria, du zwingsch mi, di wieder in Kette z lege. (steht auf und ruft)
Karl!

Maria: (halt sich plotzlich den Kopf und schreit vor Schrhe Auaaa!!! Ohhh!! ...Mi
Kopf! ...(steht auf, rennt gestort im Raum herumAuahhhhh! ..... Ohhhh! ...
(bleibt dann pl6tzlich stehen. Dann)Jetz kunnt mir alles langsam wieder in
Sinn. Ich...... (halt wieder den Kopf)Ohhhh! ... Mi Kopf verplatzt, ... mi Kopf
verplatzt! (rennt nun gegen die Wand, steht dann still unditvigt sich wieder.
Die Schmerzen sind weg. Dreht sich nun gegen Mbaimi Jetzt ha ich wieder
e klars Bild vor mir.

Maximilian:  (befehlerisch)Maria, kumm do ane!
Maria: ((geht zu Maximilian, kniet ablpo bi ich, mi Vater.
Maximilian: Jetzt verzell!

Maria: (erzahlt wie in Trance)ich bi zum Turmféanschter us klatteret und denn dur e
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Wald glaufe. Denn bi ich zu ere grosse Holzhitte ko.....
Josephina:  (ungeduldig)und?....
Maria: ... Zu ere grosse Holzhutte ko.....
Josephina: (einfallend)Das han mir scho gh6oért. Witer!

Maximilian: (zu Josephina)Pssst! Drang si doch nit. (zu Maria) So, verzell
andlich witer!

Josephina:  (zu Maximilian) War drangt si, he!?
Maximilian: Psst!

Josephina: Kasch du nit me anders sage als.. pssst!?
Maximilian:  Josephina, schwig andlich!

Josephina: Pssst!

Maria: In dare Wadhutte hets viel Liecht ka. Grossi und glini Glaskugele wo
glichtet han. Rot, gal, blau, grien und wiss han si glichtet. (schwarmt)
Ohh, isch das schon gsi. D Mensche sin so glicklich gsi....

Maximilian:  (erschrocken)Mensche!?

Josephina: (erschrocken)Jesses!

Maria: Jo. Si hdn gsunge und tanzt. Musik het gspielt....

Maximilian:  Musik?

Maria: Jo, aber nit so wie mir si kenne. Es isch schoni, aber komischi Musik gsi.
Josephina: Ohhh, het dchscht dr Tuufel e Satansfescht gaa?

Maximilian: Um Geischteswille! (steht auf und halt Arme gegen oberGeischt
Universus! Vergib dr Tochter vo miner Frau Gemahlin!

Maria: Z &sse und z trinke hets au gaa.
Josephina: (a&ngstlich) Satansbroote!?

Maria: Si han so komischi rundi Brotli ka, han in dr Mitti e Loch dri gmacht, roti
Sauce dri laufe lo und e Fleischstuckli dri gsteggt.

Maximilian:  Pfui Tutfel nonemol, wie ka me au so 6bbis dsse?
Maria: Ohhh, isch das schén gsi. Ich ha mi au... mi au... ich ha mi...
Josephina: (drangend) Was??

Maria: Ich ha mi dort verliebt.

Maximilian/Josephina:  (unisono) Waaas?!
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Maria: Ach, ich bi so glicklich.
Maximilian: Verliebt? In e Maa?

Josephina:  (zu Maximilian) Hesch gmeint in e Sau? (zu Maria) Hesch du diin e
Maa verliebt? Ohh, das isch jo schregglich

Maria: Jo (schwarmt)

Maximilian:  War isch es?

Maria: Ar heisst Wilhelm.,

Josephina: Wilhelm?

Maria: Jo. Tell,... Wilhelm Tell.

Josephina/Maximilian:  (unisono) Waaas, Wilhelm Tell?
Maximilian: D& mit dr Armbruscht?

Maria: Jo genau. Ohhh, isch das e Maa

Josephina: Ohhhh! Liebi Geischter vergib uns. Da Tell isch jo nit emol vom Adel!
Maria: Ich ha mit ihm tanzt und ar het mir guets z trinke brocht.
Maximilian:  Wyy?

Maria: Ich weiss nit. Es isch e schwarzi Flussigkeit gsi, wo ganz suiess gschmeggt
het.

Josephina: Ohhh, das isch sicher e Zaubertrank gsi.

Maximilian: (bdse zu Maria) Maria, du hesch d Familie vo Angestei beschmutzt.
D Geischter warde uns foltere. Du bisch ab sofort nimme d Tochter vom
Maximilian em XV.

Maria: (halt sich plotzlich wieder den Kopf. Sie bekommer Schreikrampf, rennt im
Raum umbher und schuttelt sich. Dann plétlich ireeinganz anderen TonPhhh!
Numme di Tochter!? ... Jetzt kunnt mir wieder fascht alles in Sinn! (zeigt auf
Maximilian) Genau, ich bi nit di Tochter! Du bisch e ganz gemeine,
hinterlischtige, kriminelle Mafioso!

Maximilian: Mafioso? Was isch denn das?

Maria: Schwig jetzt!

Maximilian: Maria! Wie redisch du mit em Maximilian dem XV!

Maria: Maximilian dem XV!? (lacht bdse)Scho eher dr Maximilian der Kiddnapper!
Josephina: Mi Tochter, han di die bose Geischer verwirrt?

Maria: (geht auf Josephina zu und zeigt auf slelh bi nit di Tochter! Das fahlt jetzt
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grad no, dass ich e Tochter vo sonere usrangierte Tussi war.
Maximilian: Tussi? Was sin denn das fur Usdrtick?
Maria: (zu Maximilian) Halts Muul!

Maximilian:  (beschwdhrend)Geischt Universus, heb Erbarme mit em Maximilian
em XV.

Josephina: Mi Tochter, worum bisch du au so verstort?

Maria: Ich ha scho emol gseit, dass ich nit di Tochter bi. Lueg emol wie du
usgsesch. Die Kleider sin jo lacherlich.

Maximilian:  (ist inzwischen aufgestanden, hat Schwert gehaltsteht nun drohend da)
D Geischter mbége mir vergah, aber ich mues dam kranke Kind die gerachti
Stroof gaa!

Josephina: Nei, mi Gemahl, mach das bitte nit!

Maximilian: Ich ha kei anderi Wahl. Mensche wo geischtig verwirrt sin und
Geischterlaschterig betriebe, mien starbe! (geht drohend auf Mara zu)

Maria: (zuriickweichend) Was soll d& Quatsch? Kum mir nit z noch du geischtig
ambutierte Spinner!

Maximilian: Es tuet mir leid Maria, aber ich....

Maria: Ich warn di, ich ka Salbschtverteidigung und Judo.

Josephina: Jeee! Ich verstand kei Wort, wo unser geischtig verwirrts Kind seit.
Maximilian:  (ist jetzt bei Maria und holt mit dem Schwert als) tuet mir leid!
Maria: (schmeisst nun Maximilian mit Judogriff an Bod8o) Ich ha di gwarnt.

Maximilian:  (schreit auf) Auaaaa! (setzt sich auf)Was isch au passiert? (fallt
ohnmaéchtig um)

Josephina: (ist zu Maximilian gesprungen und kniet neben idom.Maria) Aber au
mi Tochter, was hesch jetzt schregglichs gmacht?

Maria: Ich ha mi numme gege da Wahnsinnig verteidigt.
Josephina:  (schreit) Du bisch vom Tuufel besésse!

Maria: Ich?! (schreit zurlck)Ich sicher nit, aber di .. (abschatzig)di Herr Gemahl dr
Maximilian dr XV! So 6bbis isch jo lacherlich.

Maximilian: (kommt wieder zu sich) Ohhh! Liebi Geischter, was isch mit mir
passiert?

Maria: Ohh nei, jetzt fangt da wieder mit sine Geischter aa.

Josephina:  (hilft Maximilian aufstehen und setzt ihn auf seirg&uhl) Schregglichs
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isch passiert. Unseri Tochter isch vom Tlfel besasse!
Maximilian:  (zu Josephina)Es isch ihri Tochter!

Maria: Ich bi Ubehaupt kei Tochter. Ich weiss zwar im Momant nit war ich bi, was
ich bi und ob ich Uberhaupt 6bber bi, aber ich weiss, dass do 6bbis nit ka
stimme!

Josephina:  Mi Kind, du bisch sicher so verstort, will du verliebt bisch.

Maria: Verliebt!? (Uberlegt) Ich? ....In war?
Maximilian: In e Maa.

Maria: (gespielte Erleichterung) Gottseidangg.....oder  wie sage
dir?....Geischtseidangg? ...Ich ha scho gmeint ich sig in e Aff verliebt. Also
wenn ich verliebt war wisst ich in war.

Josephina: Du hesch verzellt, dass ar Wilhelm heisst.
Maria: Das ha ich verzellt? Dir spinnet doch.
Maximilian:  Nei mir spinne nit. Wilhelm heisst &r.
Maria: (Uberlegt) Wilhelm? ...Und witer?

Josephina: Tell.

Maximilian:  Jo. Wilhelm Tell.

Maria: (fangt an zu lachen) Wilhelm Tell?! Hahahahaa!....Jetzt saget nur no, mi

Josephina: Mi Tochter, versiindige di nit scho wieder. D& Wilhelm Tell isch e
tapfere Maa.

Maria: Jo, jo, ich weiss. D& het doch mit dr Armbruscht sim Sohn e Opfel vom Kopf
gschosse.

Maximilian: Das war e tapfere Schwiegersohn. Leider isch &r nit vom Adel wie
mir.

Maria: Adel? ...Dir? ...(fangt an zu Lachen) ....Und denn no dr Wilhelm Tell.
Hahahaa

Aus dem Lautsprecher kommt Donner. Alle auf der Bih ne sind plétzlich wie
versteinert. Das Licht Blitzt und geht danach ganz aus. Es ist jetzt dunkel auf
der Bihne. Man hort den Wind pfeiffen und ein Wolf heulen usw:

Geist: (Eine Nebelmaschine sollte Rauch in Raum blasen.@aést kommt zum Mittel-
eingang und bleibt dort stehen. Er sollte mit Widettlampe beleuchtet werden.
Der Text kommt aus dem Lautspreched@ahahaha.....lch bin der Geist
Universus! .... Hahahaha...! Der Geist aller Geister.....Der
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Herrscher des Universums! ...Hahahah  (Donner) Meine Gedanken sind
eure Gedanken, Mein Blut ist euer Blut, mein Handeln ist euer Handeln,
....meine Macht ist euer Zuhause! ...hahahah!.... (Donner) ....Verweigert ihr
meine Befehle, wird die Holle tber euch kommen! ...Hahahaha! (Donner)
Bedenket, ich bin das Leben, ich bin die Macht....hahahah...... Ich bin der
Geist Universus! (das Ultraviolettlicht geht aus. Donner, Rauch wher Geist

verschwinden)

Die Buhnenbeleuchtung geht wieder an. Alle sind imm er noch wie
versteinert auf der Buhne.

5. Szene
Maria, Maximilian, Josephina, Wilhelm

Maximilian/Josephina:  (sitzen wie versteinert da)

Maria: (schuttelt sich, reibt sich die Augen und dannaamst) Jeee! Was hat au das
solle si? Ich glaub ich spinn! Das isch jo wie uf dr Geischterbahn.
(Sieht Maximilian und Josephina)Vas isch au mit dane zwei los? ....J&, isch
jo glich, d Hauptsach isch jetzt, dass ich us dam Horrortraum verwach.
Emand kunnt denn no mi Liebhaber...dr (abschatzig)Wilhelm Tell.

Wilhelm: (kommt hereingeschlichen. Er sieht aus wie Telldarf Bildern mit Bart
und Armbrust) Maria!

Maria: (schaut Wilhelm entgeistert aWyar sin denn si?
Wilhelm: Andlich ha di g funde. Ich bi dr Wilhelm.
Maria: (Schreit) Wilhelm Tell!!  Ohhhh!! Ich glaub ich spinn! (fallt in Ohnmacht)

Vorhang
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2. Akt

1. Szene
Maximilian, Josephina, Maria, Wilhelm

Maximilian/Josephina: (sitzen immer noch wie versteinert da)
Maria: (liegt am Boden)

Wilhelm: (kniet neben Maria und tatschelt inre WangenYlaria! Was isch? (zu
sich) Lack mir, wo bi ich do ane groote? Das gseht do jo us wie im
Mittelalter. (wieder zu Maria)He Maria, kumm verwach wieder. (zu sich)
Das isch mir au no nie passiert, dass e Frau bi mim Aablick in
Ohnmacht gfalle isch.

Maria: (kommt langsam wieder zu sicdbhhh! Ohhh!

Wilhelm: Ahh schon, dass wieder uf d Walt kunsch. Ich ha scho gmeint, ich
mues dr Rettigshelikopter hole. (nimmt sie auf den Arm)

scho wieder aa!
Wilhelm: He, he, he....
Maria: Loss mi sofort wieder abe!
Wilhelm: He, he, Maria,....numme nit so wild.
Maria: (schreit) Séllsch mi abe loo, du Fasnachtsfigur!

Wilhelm: (stellt auf den BodenAber Maria, geschter bisch du viel lieber gsi zu
mir.

Maria: Geschter!? ...Du spinnsch! Ich ha di jo no nie gseh.
Wilhelm: He doch, in dr Waldhtte.

Maria: Waldhitte?! Du hesch doch e Egge ab. (schaut ihn an)Und Uberhaupt, was
so6ll da Ufzug?

Wilhelm: He, ich bi doch dr Wilhelm...Tell.

Maria: Jee, was du nit seisch.

Wilhelm: Das isch doch originell, oder?

Maria: Ahhh jo, di will ich jo schints hiurote.

Wilhelm: Ohhh, das war schon Maria. Ich ha di nammlich garn.
Maria: Also ich...ich wird no wahnsinnig.

Wilhelm: Weisch niUmme wie mir zamme tanzt han?
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Maria: Tanzt? Mir zwei?
Wilhelm: He jo. Kusst han mir uns au.

Maria: (lacht abschéatzig)Kisst!? ...Ich di!? ...Also wenn ich e Maa kiss, weiss ich
das.

Wilhelm: Aber Maria, ich....

Maria: (einfallend) Wo hesch eigentlich di Sohn?

Wilhelm: Sohn? ...Was fur e Sohn?

Maria: Dr Wilhelm Tell het doch e Sohn ka. Bisch du eigentlich nie in d Schuel?

Wilhelm: (fragend) Wilhelm Tell?? ... (realisiert jetzt seine Verkleidung)
Ahhhh,...dr Tell...jo, jo, da het e Sohn ka.

Maria: Ebbe. Du hesch jo e Opfel vo sim Kopf gschosse mit dr Armbruscht. ....Also
los, wo isch di Sohn?

Wilhelm: (zieht es ins Lacherlichelpa wird mi Schuss nit Giberlabt ha.

Maria: So, mach keini fuule Sprich. Du kasch doch nit eifach d Gschicht
verandere.

Wilhelm: Was fur e Gschicht?

Maria: Ohhh, die vom Tell.

Wilhelm: Was isch eigentlich los in dare Burg inne....und was machsch du
Uberhaupt do?

Maria: Jo, das froog ich mi au. Obbis stimmt do nit, aber ich weiss nonig was.

Wilhelm: Kumm, mir hore uf mit dam Theater. (geht zu ihr und will sie kiissen)
Kumm Maria, gib mir wieder so e silesse Schmutz.

Maria: (schreit) Lang mi nit aa! (abschatzig) E stesse Schmutz! ...Ich kiss
prinzipiell keini schizophrene Spinner. (nimmt ein Schwert und drohendgtzt
mach, dass verschwindisch, suscht het di Sohn kei Vater me wo em dr
Opfel ka vom Kopf schiesse.

Wilhelm: Maria! ...Ich......

Maria: (schreit) Verschwinde sdllsch, du.....! (zieht Schwert in die HOhe und rennt auf
Wilhelm zu)...du schizophrene Spinner!

Wilhelm: (flichtend) Maria, ich gang jo! (rennt zum Ausgang, dreht sich nochmals
um) Ich kumm wieder, das isch sicher! (schnell ab)

Maria: Ohhh! (lasst jetzt das Schwert sinken und setzt sich emTidch. Sieht nun
Maximilian und Josephina, die immer noch wie venste¢ da sitzen) Ohh, die
zwei sin jo au no do. Hoffentlich verwach ich &ndlich us mim Traum.
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2. Szene
Maximilian, Josephina, Maria, Karl, Anna

Karl: (kommt mit Anna aus dem Keller. Zu Mari&p, hesch di usgsproche mit dim
Vater, em Maximilian dem XV?

Maria: Ja nei, jetzt kunnt scho wieder so e Mega Big Monkey!

Karl: So e Mega....was? (zu Anna)Weisch du was das isch?

Anna: Jo, mi liebe Karl...liebe Karl.

Karl: Was?

Anna: Das isch.....(Uberlegt)...Ich ha kei Ahnig...kei Ahnig.

Karl: (zu Anna)Das ha ich au nit erwartet. (zu Maria) Was isch das?
Maria: (schreit) Mega Big Monkey!

Karl: Hoppla! (zu Anna)D Maria isch glaub wieder féllig fur e Glas Wyy.
Anna: Wie si meine, liebe Karl....liebe Karl

Karl: (zu Maria) Jetzt weiss ich einewag nonig, was das isch.
Maria: (schreit) E sehr grosse Aff, ...du Aff!

Karl: (zu sich) Aha, Fremdsproche ka si au scho wieder. (Uberlegt, dann zu Anna)
Do mues mir irgend e Fahler passiert si wie bi dir, numme nit so schlimm.
Das bikbmme mir aber scho wieder ane.

Anna: Wie de meinsch, liebe Karl...liebe Karl.
Maria: Was hesch gseit, du Monkey?
Karl: Ahhh,...ehhh...kumm &ndlich do ane, haich g seit.

Maria: (lacht abschatzig) Zu dir!? Das kasch dr abschminke. Wenn ich e Aff will
gseh, gang ich in Zoo.

Karl: (drohend) Du séllsch do ane ko, ha ich gseit.
Anna: Du soéllsch do ane ko, het dr Karl g seit...Karl gseit.
Karl: (zu Anna)Hats Muul!

Anna: Wie de meinsch liebe Karl...liebe Karl.

Maria: Lack mir doch, du Witzfigur. Ich weiss jo nonig, was do gspielt wird, aber ich
kumm scho no derhinter. Das isch jo wie imene schlachte Film. (zeigt auf
Maximilian und Josephina, die immer noch wie vensté am Tisch sitzen)Do,
lueg die zwei aa. Wie die aazoge sin. Denn behaupte die zwei immer, ich
sig ihri Tochter. (zeigt auf Karl) Lueg di emol aa. Eso 6bbis isch jo
lacherlich. (zeigt auf Anna)und die erscht. Die kunnt mir vor wie d
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Hax im Marli vom Héansel und Gretel. Dir kénnet mi doch nit fir dumm
verkaufe. Dr Schlimmscht isch aber dr Tell. (abschatzig) Wilhelm Tell! Ich
soll ihn sogar kisst ha! (lacht abschéatzig)lch ihn kisst, dr Wilhelm Tell wo
scho sit Joorhunderte tot isch. Me weiss jo nit emol, ob ar tberhaupt glabt
het. Bevor ich da Tell do kuss, gang ich lieber uf Altdorf zu sim Dankmol
und verbring mit dr Statue e Liebesnacht.

Karl: (schreit) Maria!!!
Maria: Halts Muul!
Anna: (schreit auch)Maria...Maria!

Maria: Du au, suscht riss dr Zunge us, du Hax! Ich gang jetzt heim und dir kbnnet
mir i d Schueh bloose.

Karl: Du kasch nit heim. Du bisch do daheim.

Maria: Sicher nit. Ich gang jetzt zu mir heim (Uberlegt) Heim??....Ja aber....wo bi
ich daheim? (setzt sich)War bi ich Uberhaupt?

Karl: Du bisch d Tochter vom Maximilian dem XV
Anna: Du bisch d Tochter vom Maximilian dem XV
Karl: (zu Anna)Halts Muul!

Anna: Wie de meinsch, liebe Karl...liebe Karl.
Maria: (verzweifelt) Nei, das bi ich nit.

Karl: Doch, und dr Wilhelm Tell wird di Maa.
Maria: Nei! Ich ha scho e Frind.

Karl: Ahh! War?

Maria: (Uberlegt) Ich weiss es nimme.

Karl: Du weisch nimme wér du bisch, wo du daheim bisch und wéar di Frind
isch?

Maria: (verzweifelt) Nei.

Karl: (eindringlich) Du bisch d Maria, Tochter vom Maximilian dem XV und bisch
do daheim.

Anna: (steht jetzt hinter Maria)
Maria: (schreit und springt aufieiii! Das bi ich nit!
Anna: (packt Maria von hinten)So, jetzt ha ich di...ich di.

Karl: (zu Anna)Halts Muul!
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Anna: Wie de meinsch, liebe Karl...liebe Karl.

Maria: (schreit Anna an)Los mi los, du Hax!! (zu Karl) Alles was ich weiss isch,
dass ich nit do ane gh6ér. (zu Anna)Du séllsch mi los loo!

Karl: (zu Anna)Kett si wieder an d Wandkette.

Anna: Wie de meinsch , liebe Karl...liebe Karl. (zerrt die schreiende Maria an die
Wand und kettet sie an)

Maria: (schreit wie am Spiess)etzt machet mi los, dir verdammte Schizophrene,
Hirnabutierte, geischesgstdorte Verbracher!!

Karl: (zu Anna)Die redet wieder Blodsinn za&mme, wo kei Mensch verstoot.
Anna: Wie de meinsch, liebe Karl...liebe Karl.

Karl: Gib dare wieder 6bbis ins Muul, dass si nimme so ka schreie. Das halt ich
nit us.

Anna: Wie de meinsch, liebe Karl...liebe Karl.
Karl: Ich gang jetzt in Kéller abe. (ab)

Anna: Wie de meinsch, liebe Karl...liebe Karl. (nimmt ein Knochen und steckt ihn der
schreienden Maria in den Mund)o hesch 6bbis z bisse....6bbis z bisse.

Maria: (versucht mit dem Knochen im Mund zu schreienjiii!!

Anna: (zu Maximilian und Josephina, die immer noch wiestegnert da sitzen)und dir
zwei...dir zwei  (schlagt mit der hand auf Tisch) Dir verwachet jetzt
andlich....jetzt andlich. (ab in Keller)

3. Szene
Maximilian, Josephina, Maria, Karl

Maximilian: (kommt langsam zu sichDhhhh! (reibt sich den Kopf)

Josephina:  (kommt auch langsam zu sic®hhhh! (reibt sich auch den KopfHa ich
jetzt e schéne Traum ka.

Maximilian:  (erschopft) Und ich ha e bdse Traum ka.

Josephina: Ich ha tréimt, du bisch zu mir ins Schlofgemach ko.
Maximilian:  Oh, und ich ha tréimt, ich sig in di Schlofgemach gange.
Josephina: Denn isch es vielicht jo gar kei Traum gsi.

Maximilian:  Oh doch....ich hoffs uf jede Fall.

Josephina:  Du bisch gemein.

Maria: (schreit mit Knochen im Mundjeeee!!
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Maximilian: Jee lueg, di Tochter isch wieder bim Asse.
Maria: (kann jetzt den Knochen ausspuckéigeee! Machet mi sofort los!

Josephina: lhri Tochter redet im e Ton, wo sich dr Maximilian dr XV ni dorf gfalle
lo.

Maximilian: Es isch di Tochter. Fur d Erziehig sin dir verantwortlich. Si han derfir
z sorge, dass si sich em Maximilian dem XV gegetber wirdefoll und
unterwurfig verhaltet.

Josephina:  Mi liebe Gemahl, was heisst "Mi Tochter"? Si sin jo au beteliligt dra.
Maria: (schreit) Heeee!! Los, dir Fasnachtsfigure, machet mi los!

Maximilian: (zu Maria) Schwig! (zu Josephina) Was heisst "Si sin au beteiligt
dra"? Weiss ich tberhaupt, ob ich das ha kénne?

Josephina: Jo, das frog ich mi eigentlich au, ob si das Gberhaupt kénne. Aber si
muen es jo kdnne, suscht hatte mir jo kei Tochter.

Maximilian: Es ka jo si, dass si gar nit vo mir isch.
Josephina: Nei, das ka nit si.
Maria: (schreit wieder)Heee! Redet nit so Bl6édsinn und machet mi &ndlich los!

Josephina: (steht auf, nimmt den Knochen vom Boden und sifecklaria wieder in
den Mund) Do mi Tochter, iss du jetzt witer und schwig. (setzt sich wieder. Zu
Maximilian) Si mues vo ihne si, denn nur si han e Schlissel zu mim
Keuschheitsgurtel.

Maximilian:  Halt, halt. Eimol isch da Gurtel offe gsi.
Josephina: Jo, si han en offe gloo.

Maximilian: Ich?

Josephina: Jo. Si han grad welle....

Maximilian: (einfallend) Momant, momant....si han welle!

Josephina: Also, irgend 6bber het grad welle...und denn han si plotzlich e
Rusche im Kopf biko...

Maximilian:  (zu sich) Kei Wunder.

Josephina: ....H&nn mi entgeischteret aagluegt und sin dervo gsprunge.
Maximilian:  (zu sich) Geischtseidangg!

Josephina:  Wo si wieder ko sin, isch dr Gurtel halt immer no offe gsi.

Maximilian: Und denn?
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Josephina:  (schwarmt) Denn h&n mir....

Maximilian: (einfallend) Halt! Ich wills gar nit wisse.

Josephina: Es isch scho emol passiert, dass si dr Girtel offe gloo han.
Maximilian: Isch woor?

Josephina: Denn isch dr Karl in mi Schlofgemach ko und....
Maximilian:  (neugierig) Und??

Josephina: Ich has Schloss schnall sdlber zueschnappe loo.

Karl: (kommt mit einem Maiskolben aus dem Keller undibatletzten Satz noch gehort)
Das isch gar nit néatt gsi vo ihne. (zu Maria) Ich ha dr no s Desert brocht.
(nimmtihr den Knochen aus dem Mund)

Maria: (schreit) Du himmeltrurige Wurm, du. Ich......

Karl: (steckt ihr den Maiskolben in Mundjebs Muul und iss.

Maria: (schreit mit Maiskolben im Mundjieeee!!!!

Maximilian:  So schwig jetzt und iss witer.

Josephina: (zu Maria) Mach jetzt, was dr Maximilian dr XV befohle het.
Karl: (flistert Maximilian etwas ins Ohr)

Maximilian:  Meinsch? Soll ich?

Karl: (nickt und fllistert ihm wieder etwas ins Ohr)

Maximilian:  Ohh nei! Ich machs, aber du luegsch nit zue.

Karl: (enttauscht)Wie si meine mi Herr, denn halt nit. (ab in die Kiiche)

Maximilian: (zu Josephina) Wie lang isch es eigentlich scho har, dass mir
zwei.....ee, si wusse doch?

Josephina:  Ohh, das isch scho e Ewigkeit har.

Maximilian: (zieht vielsagend einen grossen Schlissel aus dek) SVas meine Si
Frau Gemabhlin, wars wieder emol sowit?

Josephina: (erfreut) Ohhh jooo!!

Maximilian:  Also, ab ins Schlofgemach. (beide wirdefoll ab)

4. Szene
Maria, Anna, Wilhelm

Maria: (spuckt Knochen ausiiee! Ich glaub ich spinn.
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Wilhelm: (kommt hereingeschlichen)

Maria: Ahhh! Wilhelm Tell!

Wilhelm: (sieht nun Maria an der Wand. Erschrockedgee Maria, was machsch
denn du do an dr Wand?

Maria: (&fft ihn nach) "Was machsch denn du do an dr Wand?" (schreit) Farnseh
luege, oder hesch 6bbe gmeint ich tue Computer game!?

Wilhelm: So, so. ...Farnseh luege?! Sag emol, was soll da Blédsinn?

Maria: So, mach mi los.

Wilhelm: Vorhar hesch mi furt gjaggt und jetzt séll ich di frei mache?
Maria: Jo, jo, ich weis. Wenn ich denn wieder frei bi, jagg ich di au wieder furt.
Willhelm: War het di do aabunde? Was isch das fur e Spiel?

Maria: (schreit) Das weis ich doch nit! Do laufe alles so komischi Gstalte ume wie
du! (abschatzig) "Wilhelm Tell"! So e Bloédsinn. Wenn ich jetzt denn nit us
mim Traum verwach, schnapp ich Ubere.

Wilhelm: Traum? Ich bi e bitz durenand.
Maria: Jetzt bind mi andlich los! Wenns du nit kasch, denn rief dim Sohn.

Wilhelm: Mi Sohn? Ahh, du meinsch dr klei Walter, da mit em Opfel uf em
Kopf. (versucht Fesseln zu I6sen. Erstauktgee! Du bisch jo richtig aakettet!

Maria: Du Trottel! Natirlich bi ich richtig aakettet, oder was meinsch, worum ich
eso blod an dare Wand stand!?

Wilhelm: Also los, gib mir dr Schlussel.

Maria: Ohhhh! (&afft ihn wieder nach)"Gib mir dr Schltussel"! Wenn ich da hat wird
ich sicher nit di um Hilf bitte.

Wilhelm: Aha, us diner Ussag nimm ich, dass du dr Schltissel nit hesch.
Maria: Jeee, bisch du e inteligante Maa. Naturlich nit, du Trottel.

Wilhelm: War het en denn?

Maria: Dr Karl.

Wilhelm: (fragend) Dr Karl? (spassig)Jaaa...dr Karl der Kiihne?

Maria: (fangt an zu weinen) Wilhelm Tell, mach keini Sprich, es isch nit zum
Spasse. D Lag isch arnscht! Mach mi bitte los.

Wilhelm: (versucht es)Es goot nit.

-25-



Anna: (kommt aus Keller. Geht zu Maria und Wilhelm. Zlh&/m.) Hee, war sin denn
si... denn si?

Wilhelm: (unsicher) Ich....ich bi dr Wilhelm.

Anna: Ahh jo....Tell..Wilhelm Tell...Wilhelm Tell. (hebt den Knochen vom Boden auf
und steckt ihn Maria wieder in den Mund) Es wird fertig gasse,
verstande...gasse, verstande. (ab in Kiiche)

Wilhelm: (erstaunt) Was isch denn das fir eini gsi?

Maria: (spuckt den Knochen wieder auBps isch d Huushax Anna.
Wilhelm: Maria, was wird do gspielt?

Maria: Ich weiss es nit. Wohéar kensch du mi tberhaupt?
Wilhelm: Weisch du das nimme?

Maria: Nei. Was sott ich wisse?

Wilhelm: Ich bi doch mit mim Frind Julius an dam Maskeball gsi in dare
Waldhutte im Wald.

Maria: He? Waldhiitte?

Wilhelm: Denn bisch du ko. Mir hdn zdmme tanzt und hans luschtig ka.
Plotzlich bisch denn gange.

Maria: Und denn?

Wilhelm: Ich ha mi in di verliebt, bi dir noche ko, ha gseh, wie du d Burgmure
deruf klatteret bisch und bi dir noche ko

Maria: Ohhhh!

Wilhelm: Ich has no luschtig gfunde. Ich ha gmeint, das sig e neus
Gsellschaftsspiel.

Maria: Ohhh!

Wilhelm: Aber das stimmt glaub nit ganz. Do inne isch 6bbis fuul.

Karl: (off) Anna, mach dr Wyy parat!

Wilhelm: Ohh! Es kunnt 6bber! (steckt Maria den Knochen wieder in den Mund
und versteckt sich schnell im Keller)

5. Szene
Maria, Anna, Karl

Maria: (vesucht mit dem Knochen im Mund noch etwas zwnsagteee.....

Karl: (kommt aus Kichepo Maria, jetz bikunsch gli 6bbis z trinke. (nimmt Knochen
aus dem Mund)Géasse hesch jetzt gnueg.
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Maria: Karl, du himmeltrurige Hund, mach mi sofort los!
Karl: (setzt sich)Bald, bald, ...numme no Geduld.

Anna: (kommt mit Krug voll Wein und Becheio liebe Karl isch dr Wyy...dr Wyy.
(stellt beides auf den Tisch)

Maria: (schreit) Los mache, los mache...!

Karl: (zu Anna) Heb dam Schreihals d Nase zue, dass ich dr Wyy ka ins Mull iine
laufe loo

Anna: Sehr wohl mi liebe Karl...liebe Karl. (will es machen)

Maria: (wehrt sich so gut es geht. Schreitps dini Futdlerache vo miner Nase, du
Hax!

Anna: Halts Muul...halts Muul! (halt ihr jetzt die Nase zu)

Karl: (kommt mit Wein und leert ihn in den Mund von Marigo, das war gege dr
Durscht gsi. Isch doch guet, ..oder? (zu Anna) Kasch d Nase wieder los
loo.

Anna: Sehr wohl liebe Karl...liebe Karl. (lasst Nase los)

Maria: (schnappt nach Luft. Zu Karl)Du hinterlischtige Gauner, das...... (bekommt
plétzlich einen kraftigen Schittelanfall. Dann emem unterwirfigen Ton)
Mi liebe Karl, mach mi bitte los. Ich versprich, dass ich d Geischer nimme
tue erzurne. Bitte, bitte!

Karl: Sicher nit?

Anna: Sicher nit....sicher nit?

Karl: (zu Anna)Halts Muul und haus in d Kuchi!

Anna: Sehr wohl, liebe Karl...liebe Karl. (ab)

Maria: (zu Karl) Sicher, im Name vom Geischt Universus versprich ichs.
Karl: Also guet, aber ich warn di. (macht sie los)

Maria: (geht vor ihm auf die KnieYiele dangg, liebe Karl.

Karl: Ich hoff, dr Geischt Universus het dir vergaa. (ab in die Kiiche)

6. Szene
Maria, Wilhelm

Maria: (sitzt erschopft und weinend am TiscAgh...hoffentlich stroofe mi d Geischter
nit. Wenn ich nur mi Wilhelm wieder wurd traffe.

Wilhelm: (kommt entsetzt aus dem Keller gesprungem) Himmelswille! Ohhh,...
mir isch ganz schlacht.
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Maria: (springt erfreut auf) Wilhelm! Ohhh, mi Wilhelm! Andlich triff ich di wieder.
(umarmt ihn)

Wilhelm: Maria!
Maria: Oh, ich lieb di so fescht.
Wilhelm: Das isch jo entsetzlich! ...Schregglich isch das!

Maria: (entteuscht weinendVie? Du liebsch mi also nimme? Oder hesch geschter
glooge? Hesch mi wirklich nUmme lieb?

Wilhelm: (abwesend)Doch, doch.

Maria: Worum isch es denn fir di so entsetztlich mi z liebe?

Wilhelm: Nit mi Liebi zu dir isch entsetzlich, sondern das im Kaller.
Maria: Was isch denn im Kéller? (umarmt ihn wieder)

Wilhelm: Im Kaller sin ...vieli Mensche iigsperrt.

Maria: Ich weis, aber wage dam ha ich di einewég lieb.

Wilhelm: Unter menscheunwirdige Verhaltniss sin die iigsperrt! Wie im
Mittelalter.

Maria: Ich weiss.

Wilhelm: War het die iigsperrt?

Maria: Mi Vater.

Wilhelm: (I6st sich von der Umarmund)i Vater?!

Maria: Jo, dr Maximilian dr XV vo Angestei.

Wilhelm: Was? ...War? ..... Worum?

Maria: Wage Ungehorsam mim Vater gegeiiber und Geischterlaschterig.
Wilhelm: Wie?! .Wage was?

Maria: Ach Wilhelm. (umarmt ihn wieder) Loss doch die im Kaller. Tanze lieber
wieder mit mir.

Wilhelm: Maria, was isch au mit dir los? Du bisch so veranderet.

Maria: Ich traum no, vo dam Obe mit dir. Weisch nimme wie mir tanzt han, wie du
mi kisst hesch und wie du an mir umedoblet hesch?! Ohh, isch das schén

gsi.

Wilhelm: Jetzt kumm ich nimme drus.

Maria: Du hesch mir in d Ohr gfliischteret, dass du mi liebsch und dass du mi am
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liebschte wurdsch hiudrote. Ich weiss, du bisch e tapfere Maa, hesch e
Sohn und kunsch nit vom Adel.... aber ich lieb di trotzdam.

Wilhelm: (verwirrt) Aber.....

Maria: (einfallend) Wenn mir mi Vater, dr Maximilian dem XV, und mi Mueter
harzlich bitte, denn dorfe mir sicher hidrote.

Wilhelm: ...Aber....
Maria: (einfallend) Denn macht mi Vater di zu eme Adlige, zum Wilhelm Tell dem I.

Wilhelm: (verwirrt) Wilhelm Tell'? Aber Maria, du kasch doch nit eifach d
Gschicht verandere.

Maria: Gschicht verandere?

Wilhelm: He jo, me weiss jo gar nit sicher, ob dr Tell wirklich glabt het oder
obs nur e Legande isch.

Maria: Wie?

Wilhelm: Me kennt dr Tell jo eigentlich nur vom Friedrich Schiller. In dr Schuel
ha ich dr Tell muesse spiele. (stellt sich in Pose)"Durch diese Gasse muss
er kommen"!

Maria: War?

Wilhelm: He dr Landvogt Gessler.

Maria: Ahh, d&.

Wilhelm: Mi Dutschlehrer het e Freud ka an mir in dr Schuel.

Maria: Schuel? Was isch das?
Wilhelm: Du weisch nit was e Schuel isch. Das isch.....

Maria: (einfallend) ...Das isch jo glich. Red jetzt nit immer vo Zig, wo ich nit druss
kumm. Gib mir lieber wieder so e herrliche Kuss.

Wilhelm: Du bisch so komisch. Vor e paar Minute hesch mi no usglacht,
hesch behauptet, du kennsch mi gar nit und sogar furtjage hesch mi welle.

Maria: Ich? Jeee, was redisch denn fir dummi Sache. Wo du do us em Kaller ko
bisch, ha di grad wieder kennt.

7. Szene
Maria, Wilhelm, Karl

Wilhelm: (zu sich) Also, do stimmt 6bbis nit. (zu Maria) Ich hol glaub lieber mi
Frind Julius. D& wartet unte an dr Burg.

Karl: (ist inzwischen aus der Kiiche gekommen. Er blebhlEingang stehen und hort
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Zu)
Maria: Ohh jo, hol dr Julius, denn wirds wieder so luschtig wie geschter zoobe.
Wilhelm: (schuttelt den KopfNei, ich hol glaub lieber d Polizei.

Maria: Polizei? War isch denn das wieder?
Wilhelm: Du weisch nit war d Polizei isch?
Maria: Nei. Sicher au e Frind vo dir.

Wilhelm: Jo, jo...Mein Freund und Helfer.

Maria: Also los, hol dr Julius und dr Polizei, denn kénne mir wieder tanze zadmme.

Wilhelm: (zu sich) Also ich verschwind vo do. Das isch jo unheimlich. (hinten
ab)

Karl: (holt eine Axt und ein Seil aus der Truhe. Zu si€@hh, da dorf mir nit entgoo!
(zu Maria) Du gosch am Beschte in di Gemach. Kumm erscht wiede
zrugg,wenn ich dir das erlaub, hesch verstande Maria.

Maria: Isch guet Karl. (beim Abgehen)Ohhh, bi ich glucklich. (ab)

Karl: Jo, aber nimme lang. (mit Axt und Seil hinten ab)

8. Szene
Anna, Julius

Anna: ( kommt aus KicheKarl! Wo isch au d& ane gange...ane gange? Ich bruch
en unbedingt...en unbedingt. J& nu, denn wart ich halt bis ar wieder
kunnt...wieder kunnt. (wieder ab in die Kiiche)

Julius: (kommt nach einer Weile hereingeschlichen. Er istder Feldherr Julius
Casar bei einem Feldzug gekleidetGottfridstutz, wenn eine so verliebt isch
wie mi Frind Wilhelm, denn ka me en nimme bramse. Sit da die Maria
gseh het, isch da dure bi rot. Es het miesse duregstiert warde, dass
mir dare Maria noche schliche. (schau sich um)Aber was macht d Maria
do? Unte an dr Ruine stoot e Schild wo druff stoot "Betreten verboten!
Einsturzgefahr!" (schaut sich wieder umAber do gsehts us, wie dbber wird
huuse. Lack mir, das isch nit 6bbe s Wucheandhusli vo dr Maria. Das war jo
originell. Das gseht jo us wie im Mittelalter. (lacht) Do passt dr Wilhelm als
Tell jo guet ane.

Anna: (aus Kiche mit einem gerupften Huhn in der Hai)liebe Karl, wo bisch...wo
bisch? (sieht Julius) Ohh! Si sin aber nit dr Karl...dr Karl. (zu sich) Da gseht
aber komisch us...komisch us.

Julius: Nei, ich bi dr Julius.

Anna: Julius? (legt das Huhn auf den Tisch, leckt sich die Haabeund streckt sie
Julius zur Begrussung hinplli guete Geischter moge sich Uber ihre Bsuech
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freue...Bsuech freue.

Julius: (will auch Hand geben, zieht sie aber schnell wiedetick) Jo, jo, ich
freu mi au. (zu sich) Pfui Tutfel nonemol!

Anna: Han si dr Karl néime g seh...neume gseh?

Julius: Karl? War isch dr Karl?

Anna: He dangg mi Liebhaber und Meischter.

Julius: (schaut Anna an)Di Liebhaber? (zu sich) Das mues e Sau si.

Anna: Ich bruch en unbedingt..en unbedingt. Ar mues mir s Huehn
usnéa....Huehn usnaa.

Julius: Fir was?
Anna: Ich bruch s Bluet und die Innereie fir e Teeli z koche...Teeli z koche.
Julius: Wielll ...Fir was??? (zu sich) Ich glaub, ich biin dr Spinnwindi.

Anna: Ich mues jetzt go luege, wo dé Karl isch...Karl isch. D& hockt sicher wieder
bi siner Hilda, dare blode Gans...blode Gans. Dare drull ich bald emol dr
Hals um.

Julius: War isch jetzt die Hilda wieder?

Anna: Ebbe e Gans...e Gans. Das isch em Karl si Lieblingstier. (lasst das Huhn auf
dem Tisch und geht hinten ab)

Julius: Ach so. Lack mir, do het mi dr Wilhelm néime aane gschleift. Bi ich
do am e Freiliechttheater? "Hansel und Gretel und die Hexe" oder so
Obbis? Ja nu, ich gang emol go witer luege. Vielicht spiele si ime andere
Ruum e anders Marli. (geht vorsichtig hinten ab)

9. Szene
Karl, Anna, Wilhelm

Karl: (kommt mit Anna aus Kiche. Sie schleppen den ofintigéic Wilhelm mit) Ohh,
isch da schwar! (lasst ihn zu Boden fallen und putzt sich den Sidswah. Er
sieht das Huhn auf dem Tisch. Zu Anna)as isch, hesch scho wieder
Hunger? (hélt dazu das Huhn in die H6he)

Anna: Nei, du sotsch mir bi dam Huehn d Innereie use nah....use nah. Du weisch,
es wird mir immer schlacht wenn ich das mach.....das mach.

Karl: Ahh jo, das mach ich nochhar. Zerscht pflanze mir bi dam Gsell Tell unseri
Platine ins Hirni.

Anna: Oh jo, oh jo, das git e Gspass...e Gspass.

Karl: Hilf mir d& Tell uf e Tisch lupfe.
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Anna: Wie de meinsch, liebe Karl...liebe Karl. (legen zusammen Wilhelm auf den
Tisch)

Karl: (stohnt) D& het e Gwicht, wie e Elefant. (putzt sich wieder den Schweiss ab)
Hol mir jetzt dr Schurz und d Instrumant.

Anna: Welli?...welli?

Karl: He die, wo ich immer bruch zum d Vicher metzge.
Anna: Isch guet liebe Karl...liebe Karl. (ab in Keller)
Wilhelm: (kommt langsam zu sichphhh!

Karl: Geischtseidangg, du labsch no. Ich ha scho Angscht ka, dr Schlag vo dr
Anna heb di ins ewigi Labe verschlage.

Wilhelm: (will sich erheben)Was isch eigentlich....wo bi ich?
Karl: Blib liege, suscht schlot dr Blitz wieder in di ii.

Wilhelm: (sitzt jetzt schnell auf) Ohh nei! Bi dir schlot jetzt denn 6bbis ii.
Herrschaft nonemol, sin dir eigentlich wahnsinnig!?

Karl: Ne, nei, mir nit, aber du bisch es gli.

Wilhelm: Was wird do eigentlich g spielt? Rauber Hotzenblotz oder was?
(steht nun vom Tisch auf, halt sich den Kopf utitirg) Ohhh mi Kopf.

Karl: Di Kopf wird dir bald no meh weh tue. Wart numme.

Wilhelm: Das glaub ich nit. (Bdse und drohend auf Karl zugehend@tzt use mit
dr Sproch! Was lauft do inne!?

Karl: Das isch geheim!

Wilhelm: Rede sollsch, suscht verprigle ich di, dass de niimme weisch ob du
dr Konig Drosselbart oder dr Frankestei bisch. (nimmt die Axt, die Karl
hingestellt hat) Rede sollsch, suscht mach ich Hackfleisch us dirl (geht
schnell und drohend auf Karl zu)

Karl: (flichtet jetzt durch den ganzen Raum. Er rennhadilwer den Tisch, kriecht unter
dem Tisch durch usw. Er schreit dazfihna hilfeee!....Hilfeee!! Anna!!!!

Wilhelm: (rennt und kriecht hinter Karl heryWart numme, ich bikum di scho no!

Anna: (kommt nach einer Weile aus dem Keller und schantaivei zu. Dann stellt sie
Wilhelm ein Bein, sodass er flach auf den Bauch)falSo, jetzt isch fertig
luschtig...fertig luschtig!

Wilhelm: (stéhnt auf dem Bodemuaaa!! Ohhhh!!

Anna: (setzt sich schnell auf ihn$o, jetzt bisch mi...bisch mi.
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Karl: (erschopft zu AnnaPas isch aber lang gange bis du ko bisch. Wie méngisch
mues me denn dir riiefe, bis du reagiersch?

Anna: Wie méangisch hesch gruefe...hesch gruefe?

Karl: Obbe 4 mol.

Anna: Also, denn weisch es jo. 4 mol langt, denn bi ich do....ich do.
Karl: (abschéatzig) Hahaha.

Anna: Do ha dr wieder tichtig miesse us dr Patsche hélfe...Patsche héalfe. Das
koschtet di e Nacht mit mir.

Karl: Oh nei, ...jetzt got das wieder los!
Wilhelm: (schreit Anna an)Verschwind ab mim Rugge du wiederlichi Gstalt!

Anna: (zu Wilhelm) Halts Muul.....halts Muul! (zu Karl) E Nacht mit mir oder ich
verzell alles em Geischt Universus.

Karl: (b6se) Ohhh, du bisch e Komprasser!

Wilhelm: (schreit) Erprasser!

Karl: Was!?

Wilhelm: Erprasser! Nit Kompréasser!

Anna: (zu Wilhelm)Halts Muul...hats Muul! (zu Karl) Also, was isch...was isch?
Karl: Guet, hesch mi Uberredet.

Wilhelm: (zu Karl) Hoffentlich got dir in dare Nacht d Luft us.

Karl: (zu Wilhelm) Halts Muul! (zu Anna) Los, mir kette da an d Wand aa.
(schleppen Wilhelm zu den Wandketten und macheischsser zu) So, do
kunsch nimme los.

Wilhelm: (schreit) Machet mi sofort los, dir verblédete Menscheaffe!

Karl: Schimpf du numme, es nitzt dir nit. (zu Anna) Hesch du d Instruméant und
dr Schurz scho brocht?

Anna: He nei, ich ha no kei Zyt ka. Du hesch mi jo do dringend brucht....dringend
brucht.

Karl: Halts Muul!
Anna: Wie de meinsch, liebe Karl...liebe Karl
Karl: Also, denn gé6n mir das jetzt go hole.

Anna: Wie de meinsch, liebe Karl...liebe Karl.
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Karl: (beim Abgehen nachaffend)Liebe Karl...liebe Karl...liebe Karl"...Das macht
mi langsam wahnsinnig. (beide ab in Keller)

10. Szene
Wilhelm, Maximilian, Josephina

Josephina: (kommt aus dem Schlafgemach gerannt. DazNgi,...ich mocht no
eimol.

Maximilian:  (hinterher) Nei, jetzt isch gnueg!

Josephina/Maximilian: (steht jetzt links am Tisch und Maximilian rechBeide
schauen jetzt zu Wilhelm. Unisono zu Wilhel@yete Tag.

Wilhelm: Guete Tag?! ...E Schisstag isch hit!
Josephina:  (zu Maximilian) Bitte, nur no eimol.

Maximilian: Nei! Jetzt ha ich scho vier mol. Ich mag jetzt nimme. Jetzt wird
wieder abgschlosse.

Wilhelm: (schreit) Heee! Schliesse si uf! (zerrt an seinen Fesseln)
Maximilian:  (zu Wilhelm)Nei, nit uf, sondern zu. (meint Keuschheitsgurtel)
Wilhelm: Si Trottel! S Schloss isch jo scho zue!

Maximilian:  Nei, es isch immer no offe.

Wilhelm: Sicher nit, suscht wird ich nimme do an dr Wand stoh. Mache si
jetzt sofort uf!

Josephina:  (neugierig und hoffnungsvollJ&, wenn si wiisste, dass s Schloss offe
waér, wurde si sich denn uf mi stirze?

Wilhelm: Nei, sicher nit. Uf ihre Herr Gemahl wird ich mi stirze.
Josephina: (enttduscht)Schad.

Maximilian:  Ohhh! Eine vo dr andere Site.

Wilhelm: So mach jetzt uf!

Josephina:  Mi Herr Gemahl het scho Récht. Es isch no offe.
Maximilian: Genau. Und jetzt wird gschlosse. Vier mol langt.
Wilhelm: (reisst an seinen Fesseln heruitsch das dbbe offe.?
Maximilian: ~ Aha, du meinsch dini Hand und Fuessfessle!?!?
Wilhelm: He jo, was denn suscht.

Josephina:  Mir rede vo mim Keuschheitsgurtel. D& isch immer no offe.
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Wilhelm: Was got mi di Sexgurtel aa

Josephina:  (springt jetzt Richtung SchlafgemacKum mi Gemahl. No ei mol, denn
kasch schliesse. (ab)

Maximilian:  (zu Wilhelm) Die bringt mi no um mit ihrem Drang. (beim Abgehen)
Nt isch, jetzt wird gschlosse.

Wilhelm: (schreit hinterher)Heeee!!!

11. Szene
Wilhelm, Julius, Universus (Geist)

Aus dem Lautsprecher kommt Donner. Das Licht blitz t und geht danach
ganz aus. Es ist jetzt dunkel auf der Buhne. Man hé  rt den Wind pfeiffen und
ein Wolf heulen usw:

Geist: (.Eine Nebelmaschine sollte Rauch in Raum blaseer. Geist kommt zum
Mitteleingang und bleibt dort stehen. Er sollte rbitraviolettlampe beleuchtet
werden. Der Text kommt aus dem Lautspreclh¢ahahaha.....Ich bin der Geist
Universus! ....Hahahaha...! Der Geist aller Geister.....Der Herrscher des
Universums! ...Hahahah (Donner) Meine Gedanken sind eure Gedanken,
Mein Blut ist euer Blut, mein Handeln ist euer Handeln, ....meine Macht ist
euer Zuhause! ...hahahah!.... (Donner) ....Verweigert ihr meine Befehle
wird die Hoélle Uber euch kommen! ... Hahahaha! (Donner) Bedenket, ich
bin das Leben, ich bin die Macht....hahahah...... Ich bin der Geist Universus!
(das Ultraviolettlicht geht aus, Donner, Rauch wet Geist verschwinden)

Die Buhnenbeleuchtung geht wieder an.

Wilhelm: Jesses, bi ich uf eme Horrortrip?

Julius: (kommt ganz verwirrt aus dem Kelle©@hh, mir isch so schlacht. (sieht
Wilhelm) Ah, do bisch Wilhelm. Hesch du das gseh?

Wilhelm: Natirlich ha ich das gseh, oder meinsch ich sig blind?

Julius: Dort...(zeigt in Keller)...dort....im Kaller....das isch jo...

Wilhelm: Was im Kaller? Do obe isch es gsi.

Julius: Was?

Wilhelm: Dr Geischt Universus.

Julius: He? Was got do vor? Was sdll ich mache?

Wilhelm: Mach mi andlig los vo dane Kette. Mir haue do so schnall wie
mdoglich ab.

Julius: Jee, wieso bisch du aakettet?

Wilhelm: Das erklar ich dir spoter. Mach mi andlig los!
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Julius: (versucht die Ketten zu 6ffneils got nit!

Wilhelm: (verzweifelt) Herrschatft, riss si us dr Mure use oder biss si mit de
Zahn dure. Es isch mir véllig Wurscht wie du das machsch, aber mach
schnall.

Julius: Ohhh, mir isch so schléacht. Ich gang mi go tbergéah.
Wilhelm: (schreit) Julius, mir han jetzt kei Zyt zum Kotze!

Julius: Hesch die im Kaller gseh? Die sin no schlimmer dra als du.Und
denn no die Ratte .. (zeigt)..so gross sin die. (schuttelt sich)Brrrrrrr!

Wilhelm: (flehend) Julius, mach andlig dbbis.

Julius: Jetzt ha ich e Idee. (nimmt Feuerzeug aus der Tasche und halt die
Flamme an die Kette)

Wilhelm: He, was s6ll da Quatsch?

Julius: Ich schmelz d Ketti dure.

Wilhelm: Mit em FUlUrzug?

Julius: Wenn du mir e Schweissbrenner hesch, probier ichs mit dam. (Es

kommen Gerausche aus der Kicl@hh, es kunnt 6bber!

Wilhelm: Schnall! Versteg di!

Julius: Garn! (schaut sich um)Aber wo?!
Wilhelm: Gang wieder in Kaller!
Julius: (entsetztNeiii! Dort ane nit!
Wilhelm: (schreit ihn an)Hau andlich ab!
Julius: Ohhh! (ab in Keller)

12. Szene

Wilhelm, Karl, Anna

Karl: (kommt mit Anna herein. Sie tragen eine Holzkisi stellen sie auf den Tisch. Zu
Wilhelm) So, jetzt kett ich di los und mach di zu eme Untertan vom
Maximilian dem XV.

Wilhelm: Nt mache dir!
Anna: (zu Wilhelm)Halts Mul...halts Mul!
Karl: (zu Anna)Du au!

Anna: Wie de meinsch, liebe Karl...liebe Karl.
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Karl: (macht jetzt die Schlésser bei Wilhelm agg)....

Wilhelm: (sobald er frei ist, schlagt er Karl eine Ohrfeigearl stirtzt zu Boden)
So, das hesch verdient. (flichtet hinter Tisch)

Karl: (am Boden)Auaaa! (zu Anna)Pack en! Ar dorf uns nit entgoo!

Anna: (versucht nun Wilhelm zu packen)

Wilhelm: (flichtet um den Tisch, dann tber den Tisch untehiab)

Karl: (hat sich aufgerappelt und rennt hinter Wilhelm)heéfalt!!! (ab)

Anna: (ist auch gesturtzt, rappelt sich auch auf und tdninter her) Halt!!...Halt!! (ab)
Man hort jetzt hinter den Kulissen ein Gerangel

Karl: (off) Pack en!

Anna: (off) Wie denn...wie denn?

Karl: (off) Gump uf en!

Anna: (off) (freudig) Ohh jo...ohh jo!

Wilhelm: (off) Los mi los, du Hax!

Anna: (off) Karl, ich hock jetzt uf sim Buch...sim Buch!

Karl: (off) Guet, los en nimme los! (man hort jetzt einen Klaps und ein Gepolter)
Anna: (off) Ohh jee! jetzt isch ar im Land der Traume...der Traume!

Karl: (kommt mit Anna herein. Sie tragen den ohnmachtiyéhelm und legen ihn auf
den Tisch. Sie sind erschopf@hh, da bikunnt 2 Wuche niit me z Asse. Da
isch schwar g nueg.

Anna: Wie de meinsch....

Karl: (einfallend) Sag jetzt nit wieder "liebe Karl...liebe Karl" (zu sich) Hoffentlich
passiert mir da Kunschtfahler nit nonemol, wo mir bi dére passiert isch.

Anna: Was mache mir jetzt...mir jetzt? Setziere mir ihn jetzt....ihn jetzt?

Karl: Sicher nit. Das mache mir nur bi de Vicher und nur in Notfall. Mir pflanze bi
ihm nur unser Platinli ii.

Anna: Ohhjo...ohh jo!
Karl: Also, bring s Warkzuig. (stellt sich mit dem Ricken zum Publikum)

Anna: (auf der anderen Seite vom Tisch. Sie macht diekisteé auf) Was bruchsch,
liebe Karl...liebe Karl?

Karl: (b6se) Sag mir nit immer "liebe Karl" ...du blédi Kueh!
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Anna:

Karl:

Anna:

Karl:

Anna:

Karl:

Anna:

Karl:

Anna:

Karl:

Anna:

Karl:

Anna:

Karl:

Anna:

Karl:

Anna:

Karl:

Anna:

Karl:

Anna:

Wie de meinsch liebe K.....
(schreit) Annall

..... arl,...liebe Karl.

Ohhh, die bringt mi no um. (untersucht nun rasch den Kopf von Wilhelm.

Anna) Gib mir Skalpell
(gibt es, nachdem sie es am schmutzigen Kleid aitzjdpat)Do...do.

(erzanhlt jetzt, was er machto,...do e Schnittli......und do e Schnittli......Ohhh,
bluetet das! ...... Do au no e Schnittli.....so00... (zu Anna) Bruchsch no e bitz
Bluet fur di Teeli?

Nei, ich nimm hit nur Hienerbluet....nur Hienerbluet.
Séalber schuld. (gibt jetzt das Skalpell zurtickpib mir jetzt d Fleischhdoke.

(nimmt zwei kleine Eisenhaken aus KistBJir was bruchsch das...bruchsch
das?

Zum d Hut e bitz usenander s zieh, damit ich s Platinli ka iine lege und
befeschtige.

Ahh...ahhh.

(macht es) Jehh, het da z&chi Hut. (zu Anna) So, jetzt heb du die zwei
HOOKII.

Isch guet, liebe Karl...liebe Karl. (macht es)

(nimmt Platine) So,...jetzt lege mir die do iine ....so,...das isch glaub guet
eso (zu Anna) Du kasch d H66kli los loo und d Hut Gber s Platinli lege.

Isch guet, liebe Karl...liebe Karl. (macht es und leckt dann die Haken ab)

(sieht es) Anna! Mir [&be im 11 Joorhundert und nit im Steizytalter. Mir sin
doch keini  Kanibale! Pfui Tuufel! Gib mir jetzt Nodle und Fade! ....Aber
sag kei Wort!

(macht es schweigend. Es fallt ihr aber schwehtsizu sagen)

(man sieht von hinten wie er nédh8o,...do no e Stichli,...und do no e Stichli
...und scho isch fertig. (zu Anna)Verband!

Zu

(nimmt aus der Kiste ein blutverschmiertes Tuch gitdl es wieder schweigend.

Auch diesmal fallt es ihr schwer)

(verbindet die Stirne von Wilhelm mit dem Tu@y, alles isch beschtens. Rum
alles zamme und denn holsch dr Spezialwyy, damit mir kbnne teschte obs
fuktioniert.

Isch guet, liebe K.....
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Karl: Annal!
Anna: ....arl...liebe Karl. (versorgt alles in Kiste und dann ab in Kiiche)

Karl: (schaut sein Werk amit schlacht. Hoffentlich ha ich kei Fahler g macht. Nit,
dass da au eso wird wi d Anna. (ruft) Anna! Kunnt da Wyy?! (wartet
ungeduldig) Herrschatft, alles mues me salber mache. (ab in Kiche)

13. Szene
Wilhelm, Julius,

Julius: (kommt aus Keller geschlicherpu Wilhelm..... (sieht nun Wilhelm auf
dem Tisch liegen)Ahh, hesch di kdnne befreie? (wartet nicht auf Antwort.
Sieht Verband)Hesch dr Kopf aagschlage? (wartet nicht auf Antwort)Du, die
Mensche im Kaller komme mir alli so bekannt vor. Jede glicht irgend
Obberem wo ich scho gseh ha. (setzt sich und studiertpber wam? Alli ha
ich sch n6ime abbildet gseh, ...in ere Zytig oder im e Heftli. Meinsch, mir
sin irgend im e Big Brothercontainer glandet? (tUberlegt) Oder ha ich die Lut
in dr Tagesschau gseh? Irgend wie ha ich s Gfihl, dass mir 6bbis sotte
unternah! Was meinsch du, Wilhelm? (wartet jetzt auf Antwort)Hee! ich red
mit dir!  (schaut ihn an und erschrickt) Um Gotteswille, du bisch jo
Ohnmachtig. Isch dr Obbis passiert? (man hort jetzt Maximilian aus dem
Schlafgemach)Ohh, jetzt kunnt scho wieder 6bber! Das isch e Betrieb do
inne. (schnell ab in Keller)

14. Szene
Wilhelm, Julius, Maximilian, Josephina

Josephina: (kommt mit Maximilian aus Schlafgemach. DazNgi, jetzt wird nonig
gschlosse.Eins muen si wisse, mi Herr Gemahl, wenn nédchscht mol dr Karl
in mi Gemach kunnt, sag ich nimme nei.

Maximilian: (empo6rt) Josephina! Dangge si dra, mit wam si rede! Ich bi dr
Maximilian der XV und si sin mi Frau Gemahlin. Si sin gegeuber mir zu
Gehorsam verpflichtet.

Josephina: Jo, aber nur, wenn mirs nonemol mache.
Maximilian: Waaas! Nonemo!?

Josephina:  Jo, suscht frog ich dr Tell. (zeigt auf Wilhelm)
Maximilian:  (lacht) D& ka nit, d& schlooft.

Josephina:  Also guet mi Herr Gemahl, gén mir nonemol ins Schlofgemach. Ich
versprich, dass ich ihne denn Gehorsam bi. (ab ins Schlafgemach)

Maximilian:  (seufzt) Also guet, 6. mol, aber denn isch Schluss. (auch ab)

Julius: (kommt aus Keller) Wilhelm.....(man hort Karl aus der Kiche)Ohhh!
das goot jo zue wie uf em Bahnhof! (wieder ab in Keller)
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15. Szene
Wilhelm, Karl, Anna

Karl: (kommt mit Anna hereinKumm, mir kette dr Wilhelm wieder an d Wand und
gan ihm dr Wyy. Dr Boss Universus wird e Freud ha, dass ar wieder e
Opfer zur Verfuegig het.

Anna: (hat den Wein dabei, stellt ihn auf den Tisch uitid Karl, Wilhelm an die Wand
zu schleifen und anzuketten)

Wilhelm: (kommt langsam zu sichphhh mi Kopf!

Karl: (zu Anna)Hol dr Wyy.

Anna: (holt ihn) Sallich em Tell d Nase zuehebe... d Nase zuehebe?

Karl: Das isch emol e gueti Idee.

Anna: Gall mi liebe Karl...liebe Karl. (halt Wilhelm die Nase zu)

Wilhelm: (versucht sich zu wehrelimm dini Fldlerdche ab miner Nase!
Karl: (schuttet jetzt Wein in den Mund von Wilhel8ghwig jetzt und trink.

Wilhelm: (versucht sich wieder zu wehren. Schluckt den \Weranter, muss heftig
husten und bekommt einen Schiittelanfall. Dannighberwundert) Karl, worum
bi ich aakettet?

Karl: Ahh, guete Tag Wilhelm Tell. Du hesch e gline Aafall ka.

Wilhelm: (ist jetzt ein ganz anderer Menschla ich?

Karl: Jo, dorum h&n mir di miese e bitz ruehig stelle.

Wilhelm: Jetzt goot s mir aber wieder guet. Du kasch mi wieder los binde.
Karl: Es freut mi, dass es dir wieder guet goot.

Anna: (zu Wilhelm)Weisch du, wo du bisch...du bisch?

Wilhelm: Das isch jetzt e dummi Frog. Bim Maximilian dem XV vo
Angestei....mi Gebieter.

Karl: (freudig zu sich) Juhuiii! Es het fuktioniert! (zu Wilhelm) E bitz muesch di
scho no gedulde bis du wieder frei kunsch.

Wilhelm: Das isch scho racht, aber wo isch au mi Sohn?
Karl:  Sohn?

Anna: Sohn...Sohn?

Karl: (zu Anna)Halts Muul!

Wilhelm: He jo, dr Walti.
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Karl: Walti?

Anna: Walti?

Karl: (zu Anna) halts Muul!

Wilhelm:

He jo, ich ha doch milesse vor em Gessler sine Auge dr Opfel vom

Waltis Kopf schiesse...mit dr Armbruscht. Das isch e tolle Schuss gsi. Da
goot sicher in Gschicht ii.

Karl: Ahh jo! (zu sich) Um Geischterswille, jetzt mues ich no e Sohn organisiere!
(zu Wilhelm) Ich gang emol go luege wo ar steggt. (zu Anna) Los Anna,
kumm mit.

Anna: Wie de meinsch, liebe Karl...liebe Karl. (beide hinten ab)

Julius:

15. Szene
Wilhelm, Julius

(kommt wieder aus dem Keller. Sieh Wilheldd nei! War het denn di

wieder aakettet?

Wilhelm:
Julius:
Wilhelm:
Julius:
Wilhelm:
Julius:

Wilhelm:

(erleichtert und fréhlich)Ahhh, ...do bisch jo mi Sohn.
(verwirrt) "Mi Sohn"1??

Dr Karl suecht di scho. Wo bisch au gsi?

Im Kaller ha ich mi versteggt.

Walti, du weisch, dass du di nit vo dim Vater sollsch entfarne.
Walti?....Sohn?....Vater?.....! Spinnsch du?

Mi Sohn, zum Gligg hort das di Mueter nit, wie du mit dim Vater

redisch.

Julius:
Wilhelm:
Julius:
Wilhelm:

Julius:

Worum bisch du Uberhaupt wieder aakettet?
Mi Gebieter will es eso ha.

Warl?

Dr Maximilian der XV.

(zu sich) Also, jetzt mach ich denn e Brunne an Bode. (zu Wilhelm)

Hee! Weisch du, worum mir tiberhaupt an da Schissort ko sin?

Wilhelm:
Julius:
Wilhelm:

Julius:

Jo, will dr Maximilian der XV mi brucht.
Nei, wage dr Maria!
Maria? War isch das?

Ohhh! (setzt sich)
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Wilhelm: (ruft) Karl!...Karl,..mi Sohn isch do!
Julius: Spinnsch!

16. Szene
Wilhelm, Karl, Anna

Karl: (kommt mit Anna herein. Anna hat fur Wilhelm etwasssen dabei. Zu Wilhelm)
Wo isch di Sohn?

Wilhelm: Ar sitzt am Tisch .

Julius: (springt auf und schreitBisch du Uberegschnappt!?
Karl: (zu Anna)Mach dr Wilhelm frei.

Anna: Wie de meinsch, liebe Karl....liebe Karl. (macht es)

Karl: (zu Wilhelm) Das isch also di Sohn? (zu Julius) Du bisch dr Walti? (zu sich)
Das isch d LOsig.

Wilhelm:  (ist nun frei, steht vor Julius hin und breitetrseiArme aus) Kumm in
mimi Arm, mi Sohn.

Julius: (zu Wilhelm) Was isch, hesch Droge gnoh? Ich weiss jo, dass du e
Spinner bisch, aber jetzt Gbertriebsch. Gottfriedstutz, du bisch doch nit ganz
bache.

Anna: (zu Julius)Halts Muul...halts Muul!

Julius: (zu Anna) Wenn du no ei Wort seisch, hau ich dir eini an Kessel,
dass es dir s Stroh numme no so umenand wirblet.

Wilhelm: (zu Karl) Bitte, verzeih mim Sohn Walti.Ar isch no durenand vom
Opfelschuss.

Julius: Opfelschuss?
Karl: (schaut Julius genauer aipu gsehsch au so komisch us.

Julius: (zu Karl) Du muesch grad 6bbis sage, du Gartezwarg. (schaut an
sich herunter und bemerkt jetzt wieder, dass @lgalulius Casar verkleidet ist. Zu
sich) Ahh, ich ha mi jo fur da Maskeball als romische Féaldherr Julius Casar
verkleidet. Also, wenn do inne scho alli eso schizofren spinne, denn ka ich
das au. (steht nun stramm hin)ch bi dr rémisch Faldherr Julius César!

Wilhelm: Walti, verzell nit wieder so komischi Sache.
Julius: (zu Wilhelm)Halt d Klappe!
Karl: (zu Wilhelm)Was isch Wilhelm Tell, isch di Sohn geischtig verwirrt?

Wilhelm: Ich weiss au nit, was mit ihm plétzlich los isch. Méngisch meint ar,
dass ar dr Julius Casar isch.
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Anna: (lacht giftig) Hahahah...Casar....Casar...

Karl: So,s0,...dr Faldherr Julius Céasar?!

Julius: So isch es. Ich ha scho mangi Schlacht gwunne mit mim Heer. Ich bi
e Meischter im k&dmpfe (zieht sein Schwert. Zu Karl)Kumm do ane du
Gartezwarg.

Karl: Wie de meinsch......

Anna: ...Liebe Karl...liebe Karl.

Karl: (Zu Anna) Halts Muul!

Anna: Wie de meinsch, liebe....

Karl: (schreit) Anna!

Anna: (zu Wilhelm)Ich ha dir 6bbis z &sse brocht....z &sse brocht.
Wilhelm: Dangge (setzt sich und fangt an zu essen)

Karl: (steht kampfbereit da)

Julius: (steht auch kampfbereit da)l.ack mir, ich weiss nit emol wie me e
Schwart hebt. (bede tdnzeln im Raum umher und versuchen den Gegne
treffen. Diese Kampfszene muss gut ausgespielewgrd

Karl: (ruft plétzlich) Stopp! (beide héren mit kampfen aufch ha d Ldésig! (nimmt
ein kleines Packchen aus dem SaElgherman's Friend extra stark! (nimmt ein
Fisherman's in Mund, zieht kréaftig Luft ein unddildann Richtung Julius)

Julius: (das Schwert fallt ihm aus der Hand. Der Wind blést an die Wand)
Ohh! E Sturm!

Karl: (hort mit blasen auf und Julius rutscht an der WandBoden. Er geht auf Julius
zu) So, jetzt ha ich di, du Weichling!

Julius: (steht schnell auf)Nat isch, du hesch mi no lang nit. (fliichtet hinten
ab)

Karl: (zu Anna)Los, los,...mir mten en wieder fange (hinten ab)
Anna: Isch guet, liebe Karl...liebe Karl. (auch hinten ab)

Wilhelm: (der immer noch am essen igf)achet mim Sohn aber nit weh!

17. Szene
Wilhelm, Maria

Maria: (kommt herein)Ahh, Wilhelm.

Wilhelm: (schaut vom Essen aufPhh, schons Froilein, es isch e Freud euch
aazluege. War sin denn si?
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Maria: J& kennsch mi den nimme?

Wilhelm: Sott ich si kenne?

Maria: Mir han uns doch inenand verliebt.

Wilhelm: H&an mir? Aber ich ha si doch no nie gseh.

Maria: Mir hdn doch in dare Waldhitte mitenand tanzt, du hesch mi kisst und
hesch mi welle hiroote.

Wilhelm: Ha ich welle? (schaut sie an) Wenn ich si so aalueg, war da
Gedanke gar nit schlacht, aber ich ha scho e Frau und e paar Kinder.

Maria: (enttauscht)Ach, das hesch mir aber in dr Waldhdtte nit gseit.
Wilhelm: Ich bi nie in ere Waldhtte gsi.

Maria: Doch, doch...mit dim Friind Julius.

Wilhelm: Julius? Ich kenn kei Maa mit so eme Name. Si muen sich irre.

Maria: Bitte sag mir doch wieder "Du".

Wilhelm: Also, wenn si...ehh ...du do druf Wart legsch, denn ha ich nit
dergege.

Maria: Wie kunsch denn du do ane?

Wilhelm: Dr Maximilian der XV brucht mi. Dorum bi ich mit mim Sohn do ane
ko.

Maria: Mit dim Sohn?

Wilhelm: Jo, em Walti.

Maria: Und wo isch di Sohn jetzt?

Wilhelm: Ar spielt mit em Karl Versteggis.

Maria: (traurig und weinerlich) Ohhh, ich bi so trurig und unglicklich.
Wilhelm: Worum denn?

Maria: Will ich di lieb und du scho e Frau hesch. Ich bi enttischt, dass du mi
aaglooge hesch.

Wilhelm: Ich ha nit glooge, denn ich kenn di jo gar nit.

18. Szene
Wilhelm, Maria, Julius

Julius: (kommt heingestirmt und versteckt sich unter desnh}i Achtung, da
Trampel Karl isch immer no hinter mir har.



